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CONTRATO N° -2025-PROCIENCIA
“Fortalecimiento de Oficinas de Transferencias Tecnoldgicas”

Conste por el presente documento el Contrato que celebran de una parte, el PROGRAMA
NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y ESTUDIOS AVANZADOS, con RUC N°
20608551698, con domicilio legal en Calle Doménico Morelli N° 150, Torre 2 - Piso 9, Distrito
de San Borja, Provincia de Lima y Departamento de Lima, debidamente representado por su
Directora Ejecutiva DORA BLITCHTEIN WINICKI DE LEVY, identificada con DNI
N°41584484, designada con Resolucién de Presidencia N° 101-2024-CONCYTEC-P de
fecha 4 de setiembre de 2024 y facultada para suscribir el presente contrato, segun la
Resolucion de Presidencia N° 058-2021-CONCYTEC-P, asi como lo dispuesto en el Manual
de Operativo del Proyecto “Mejoramiento y ampliacion de los Servicios de CTl para Fortalecer
el Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién”, aprobado mediante Resolucion
de Direccién Ejecutiva N° 069-2022-PROCIENCIA-DE, en adelante PROCIENCIA; y de la

otra parte, , identificada con RUC N° , con
domicilio en , distrito de ,provincia
de y departamento de ; ,
debidamente representada por , identificado/a con DNI N° , a
segun facultades otorgadas en .quien en adelante se le denominara LA

ENTIDAD BENEFICIARIA, en los términos y condiciones siguientes:
DE LA NATURALEZA DEL PROCIENCIA

CLAUSULA PRIMERA. - EL CONCYTEC es el ente rector del Sistema Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion (SINACTI), constituyéndose en la autoridad técnico-normativa, en
el ambito nacional, en materia cientifica, tecnolégica y de innovacion. Es responsable de
normar, dirigir, orientar, fomentar, coordinar, supervisar y evaluar las acciones del Estado en
el ambito de la ciencia, tecnologia e innovacion, a fin de contribuir a alcanzar los objetivos
estratégicos del pais, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 31250 - Ley del Sistema Nacional
de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (SINACTI) y su Reglamento aprobado mediante Decreto
Supremo N° 062-2024-PCM.

Mediante Decreto Supremo N° 051-2021-PCM publicado en el diario oficial EI Peruano el 25
de marzo de 2021, se crea el Programa Nacional de Investigacion Cientifica y Estudios
Avanzados, sobre la base del Fondo Nacional de Desarrollo Cientifico, Tecnoldgico y de
Innovacion Tecnoldgica, al cual PROCIENCIA absorbe por fusion en calidad de entidad
absorbente. PROCIENCIA se encuentra bajo la dependencia de EL CONCYTEC, ente rector
del SINACYT (hoy SINACTI).

De acuerdo con el articulo 9 de la Ley N° 31250 Ley del Sistema Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion (SINACTI), el Programa Nacional de Investigacion y Estudios
Avanzados — PROCIENCIA, integra el nivel de implementacion de la Politica Nacional de
Ciencia, Tecnologia e Innovacién (POLCTI), siendo que de acuerdo al numeral 15.2 del
articulo 15 del Reglamento de la Ley N° 31250 Ley del Sistema Nacional de Ciencia,
Tecnologia e Innovacién (SINACTI), aprobado mediante Decreto Supremo N° 062-2024-
PCM, las acciones de financiamiento parcial o total de actividades de ciencia, tecnologia e
innovacién deben desplegarse a partir de mecanismos concursables, con procedimientos
transparentes y de calidad internacionalmente competitivos para cuyo efecto se deben
elaborar bases segun estandares establecidos por el CONCYTEC en coordinacion con los
sectores competentes, segln corresponda.

DE LOS ANTECEDENTES

CLAUSULA SEGUNDA. - Mediante Decreto Supremo N° 054-2022-EF de fecha 30 de
marzo de 2022, se aprobo la operacion de endeudamiento externo entre la Republica del
Perl y el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento - BIRF (Banco Mundial), hasta
por US$ 100°000,000 destinada a financiar parcialmente el Proyecto “Mejoramiento y
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Ampliacion de los Servicios de Ciencia Tecnologia e Innovacién-CTI para fortalecer el
Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion”, el cual tiene como objetivo mejorar
los servicios de ciencia, tecnologia e innovacion en areas priorizadas y regiones del pais.

Con fecha 18 de mayo de 2022, la Republica del Peru suscribi6é el Contrato de Préstamo
N° 9334- PE con el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento — BIRF (Banco
Mundial), a fin de financiar el Proyecto “Mejoramiento y ampliacion de los servicios de CTI
para el fortalecimiento del Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion”, el cual
tiene como objetivo “Mejorar los servicios de ciencia, tecnologia e innovacién en areas
priorizadas y regiones, con el fin de mejorar la competitividad del pais”.

Anota dicho Contrato de Préstamo que el Proyecto se encuentra conformado por cuatro (4)
componentes que son: Componente 1. Fortalecimiento de las Instituciones y la Gobernanza
del Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (SINACTI) para Impulsar la
Innovacion en Perd, Componente 2. Igualdad de acceso a la investigacion en areas de CTI,
Componente 3. Fortalecimiento de los vinculos entre la industria y el mundo académico
para acelerar la transferencia de tecnologia y la innovacién empresarial basada en la
Ciencia y Componente 4. Gestidn de proyectos y seguimiento y evaluacion. Dicho Proyecto
tiene un alcance nacional y a sobre el SINACTI teniendo como 6rgano ejecutor a
PROCIENCIA y a CONCYTEC como 6rgano proveedor de apoyo técnico, administrativo y
fiduciario.

Asimismo, el Anexo 1 - Descripcién del Proyecto - del anotado Contrato de Préstamo, en la
Parte 3: Refuerzo de los vinculos entre la industria y el mundo académico para acelerar la
transferencia de tecnologia y la innovacion empresarial basada en la ciencia, numeral 3.1
Alinear la oferta y la demanda de 1+D y promover los vinculos entre la industria y el mundo
académico, estableci6 como linea de accién 3.1.2 Crear capacidad institucional para
facilitar la transferencia de tecnologias en las areas estratégicas y en el literal (b) sefald
gue como parte de las actividades del Proyecto se busca proporcionar a cinco oficinas de
transferencia de tecnologia peruanas seleccionadas por concurso (incluidas dos fuera de
Lima) apoyo para el desarrollo de capacidades y la financiacion operativa.

Mediante Resolucién de Direccidn Ejecutiva N° 069-2022-PROCIENCIA-DE de fecha 11 de
agosto de 2022, se formaliz6 la aprobacién del Manual Operativo del Proyecto
“Mejoramiento y ampliacién de los servicios de CTl para fortalecer el Sistema de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion”.

Con fecha de 2025, se expidi6 la Resolucién de Direccion Ejecutiva N° _ -2025-
PROCIENCIA-DE, que formaliza la aprobacién del MOE y de las Bases, efectuadas por el
Consejo Directivo del Proyecto, del Concurso E062-2025-01-BM denominado
“Fortalecimiento de Oficinas de Transferencias Tecnolégicas”. Asimismo, se aprobd la Guia
de Soporte, Seguimiento y Evaluacién de Proyectos, en adelante, LA GUIA, y dispuso la
publicacion, entre otros, del modelo de contrato.

Con fecha de de 2025 se expidié la Resolucion de Direccién Ejecutiva
N -2025-PROCIENCIA-DE, que aprobé las Bases Integradas o Modificadas
para dicho Concurso, en adelante LAS BASES.

Confecha___ de _ de 2025, se expidid la Resolucion de Direccidon Ejecutiva N°
-2025-PROCIENCIA-DE, siendo la ENTIDAD BENEFICIARIA seleccionada para recibir un
cofinanciamiento del Concurso E062-2025-01-BM denominado “Fortalecimiento de Oficinas
de Transferencias Tecnoldgicas”.

DEL OBJETO

CLAUSULA TERCERA.- El presente Contrato tiene por objeto que el PROCIENCIA
otorgue a favor de LA ENTIDAD BENEFICIARIA, un beneficio no monetario para la
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ejecucion del proyecto denominado ¢ ”, en adelante EL PROYECTO, cuyo
objetivo general es fortalecer las capacidades estratégicas y operativas de las Oficinas o
Unidades de Transferencia Tecnolégica (en adelante OTT) existentes en universidades
peruanas y/o Institutos Publicos de Investigacion (IPl), para promover y facilitar la
transferencia de tecnologia a la industria, mercado o sector de su competencia, a fin de
alcanzar los resultados esperados sefialados en el numeral 1.4 de LAS BASES, en el
marco del Proyecto “Mejoramiento y Ampliacion de los servicios de CTI para el
fortalecimiento del Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién”.

DE LA VIGENCIA DEL CONTRATO, PLAZO DEL PROYECTO Y OTROS
CAMBIOS

CLAUSULA CUARTA. - El presente contrato tiene vigencia desde el dia siguiente de su
suscripcidn hasta la emisién del Reporte al Informe Final de Resultados (RIFR) elaborado
por el Monitor de EL PROYECTO vy visto bueno del Coordinador de la Sub Unidad de
Soporte, Seguimiento y Evaluacion del PROCIENCIA y que se formaliza con la emisién de
Oficio o Carta emitido por el responsable de la SUSSE del PROCIENCIA, conforme a lo
establecido en los numerales 2.1, 2.2, 3.1.6 y 3.1.7 de LA GUIA.

El plazo de ejecucion de EL PROYECTO sera detallado en el Plan Operativo Proyecto
aprobado por la Sub Unidad de Soporte, Seguimiento y Evaluacion de PROCIENCIA,
conforme lo establecido en LAS BASES y LA GUIA.

Excepcionalmente, en caso surja algin problema que afecte el cumplimiento del plazo de
ejecucion de EL PROYECTO, este podra ampliarse a solicitud de la ENTIDAD
BENEFICIARIA, debiendo para ello seguirse lo sefialado en LA GUIA.

Asimismo, en caso surjan cambios o mejoras que coadyuven al éxito de EL PROYECTO, se
procedera de acuerdo a lo establecido en LA GUIA. Estos cambios no implican una
ampliacién del presupuesto aprobado para EL PROYECTO.

Las partes acuerdan que las modificaciones vinculadas a aspectos técnicos del proyecto,
cuya verificacion se encuentre a cargo de la Sub Unidad de Soporte, Seguimiento y
Evaluacion de PROCIENCIA, y que impliquen una modificacion de alguna de las clausulas
del presente contrato, no requerirdn la emisién de adenda alguna al presente contrato, en
concordancia con lo dispuesto en la Resolucién de Direccion Ejecutiva N° 085-2022-
PROCIENCIA-DE de fecha 12 de setiembre de 2022. En ningun caso este procedimiento
habilita la modificacion de las clausulas del presente contrato de manera unilateral, siendo
gue la modificacion planteada por una de las partes debe ser aceptada por la otra de manera
expresa, de acuerdo a la forma y oportunidad que para ello establezca la citada Sub Unidad
en el documento de gestion correspondiente.

DE LOS BENEFICIOS A OTORGAR

CLAUSULA QUINTA. — LA ENTIDAD BENEFICIARIA recibira aportes no monetarios por
parte de PROCIENCIA, que consisten en el otorgamiento de beneficios, cuyo detalle es
sefialado el numeral 2.3.2 de LAS BASES, y asi cumplir con las actividades establecidas
en el POP.

DE LAS OBLIGACIONES FRENTE A PROCIENCIA

CLAUSULA SEXTA. - Son obligaciones de LA ENTIDAD BENEFICIARIA:

1. Cumplir las normas establecidas por PROCIENCIA que se apliquen a la ejecucion
de las actividades del proyecto o programa.

2. Cumplir con la entrega de los resultados esperados indicados en LAS BASES.

3. Coadyuvar a la firma consultora correspondiente en la ejecucién de los servicios que
tengan por objeto el fortalecimiento de capacidades de la OTT de la ENTIDAD
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BENEFICIARIA.

Garantizar el cumplimiento de todo lo estipulado en el contrato y demas lineamientos
de la convocatoria, asi como responsabilizarse de los compromisos contractuales
que asuma con terceros para la ejecucién de EL PROYECTO.

Proporcionar datos fidedignos desde la postulacién del proyecto y durante su
ejecucion.

Informar a PROCIENCIA de manera oportuna en caso surja algin problema que
afecte el cumplimiento de lo estipulado en el contrato, incluso contingencias que
surgieren con la firma consultora a contratar por parte de PROCIENCIA, asi como
un posible conflicto de interés, adjuntando los documentos sustentatorios del caso.
La informacion que diera lugar a alguna modificacién en las condiciones y términos
del contrato no implicara financiamiento alguno.

Dar cumplimiento a los numerales establecidos en LA GUIA y otros instrumentos
operativos, en términos de gestion técnica, financiera y administrativa o la que haga
Sus veces.

Hacer constar en forma y lugar visibles el patrocinio de CONCYTEC y del Programa
PROCIENCIA en toda documentacion relacionada a las actividades del proyecto,
incluyendo afiches, tripticos, notas de prensa y avisos periodisticos, memorias o
resimenes de ponencias, posters, etc.

Participar en entrevistas, presentaciones publicas a invitaciéon del CONCYTEC o del
Programa PROCIENCIA, o en el registro de material de difusién basado en su
experiencia en este concurso durante la vigencia del contrato.

Mantener informado a PROCIENCIA en caso hubiera algin cambio en la
informacién de la persona de contacto.

Comunicar oportunamente a PROCIENCIA sobre cualquier cambio técnico o
financiero, que sea necesario realizar durante la ejecucion del proyecto para su
aprobacion.

Atender de forma oportuna las observaciones realizadas por los monitores de la
Sub Unidad de Soporte, Seguimiento y Evaluacion del PROCIENCIA.

Mantener vigente la carta fianza o pdliza de caucion segin corresponda por el
monto, periodo y condiciones establecidas en LAS BASES.

Depositar los planes de gestion de datos y los productos de dichas actividades
(datos de investigacion, articulos o en su defecto el manuscrito, capitulos de libro,
libros, entre otras publicaciones cientificas), tal como establece la Ley N° 30035, en
los correspondientes repositorios institucionales o, en caso de no serles posible, en
el repositorio institucional del CONCYTEC, de conformidad con lo establecido en el
numeral 39.7 del articulo 39° del Reglamento de la Ley N° 31250, Ley del Sistema
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién (SINACTI), aprobado con Decreto
Supremo N° 062-2024-PCM.

Mantener politicas y procedimientos adecuados que le permitan a el PROCIENCIA
supervisar y evaluar, de conformidad con indicadores aceptables para el Banco
Mundial, el progreso de EL PROYECTO y la consecucién de sus objetivos.
Preparar y proporcionar al PROCIENCIA, CONCYTEC y al Banco Mundial toda la
informacién que le soliciten razonablemente en relacion a los numerales anteriores,
incluso con posterioridad a la firma del contrato.

Ejecutar y hacer ejecutar a terceros involucrados el proyecto con la debida
diligencia y eficiencia, asi como de conformidad con los estandares y précticas
tecnologicas, ambientales, sociales, innovadoras y cientificas, incluidas las
disposiciones respecto a las “Directrices para Prevenir y Combatir el Fraude y la
Corrupcion en Proyectos  Financiados por Préstamos del BIRF y Créditos y
Donaciones de la AlF, de fecha 15 de octubre de 2006 y revisadas en enero de
2011 y a 1 de julio de 2016, y segun las disposiciones pertinentes del Marco de
Gestion Ambiental y Social, el Plan de Compromisos Ambientales y Sociales, los
Procedimientos de Gestion Laboral, y el Plan de Gestibn Ambiental y Social
Pertinente”.
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18. En caso de incumplimiento o responsabilidad de LA ENTIDAD BENEFICIARIA que
ocasione limitaciones para cumplir el objeto del contrato debera devolver el valor de
los servicios no ejecutados por responsabilidad o incumplimiento que la ENTIDAD
BENEFICIARIA genere.

Ademés de las obligaciones establecidas en el presente contrato, LA ENTIDAD
BENEFICIARIA asume los compromisos y responsabilidades establecidas en el Manual
Operativo Especifico,en LAS BASESy LA GUIA correspondientes al Concurso E062-2025-
01-BM denominado “Fortalecimiento de Oficinas de Transferencia Tecnolégica”.

LIBERACION DE RESPONSABILIDAD DEL PROCIENCIA

CLAUSULA SEPTIMA. - LA ENTIDAD BENEFICIARIA se responsabiliza por los
compromisos contractuales que asuman con terceros. EL PROCIENCIA no asume ningun
vinculo legal ni laboral con cualquier persona natural o juridica con quien contrate LA
ENTIDAD BENEFICIARIA.

FRAUDE Y CORRUPCION

CLAUSULA OCTAVA.- De conformidad con lo establecido en la seccion A.3 “Fraude y
Corrupcion — F&C” del punto 7.1.1 “Procedimientos sobre aspectos de adquisiciones para
entidades ejecutoras”, del inciso 7.1 “Para las entidades ejecutoras que reciben una
subvencion en el marco del Contrato de Préstamo N° 9334-PE con el Banco Mundial” del
numeral 7 “Disposiciones Complementarias” de LA GUIA, y de la Clausula 5.14 (Anti-
Corrupcion) de las Condiciones Generales que forman parte integrante del Acuerdo de
Préstamo, LA ENTIDAD BENEFICIARIA debe implementar, y asegurar que cualquier
recipiente! del financiamiento implemente las actividades relacionadas con el objeto del
contrato de conformidad con las disposiciones de las “Directrices para Prevenir y Combatir
el Fraude y la Corrupcién en Proyectos Financiados por Préstamos del BIRF y Créditos y
Donaciones de la AIF”, de fecha 15 de octubre de 2006 y revisadas en enero de 2011 y a
1 de julio de 2016.

Ademas, en caso de adquisiciones de bienes y servicios con el monto de financiamiento
entregado, LA ENTIDAD BENEFICIARIA debera sujetarse a lo dispuesto por el Banco
Mundial en cuanto al cumplimiento de las directrices de lucha contra la corrupcion,
resultando aplicable sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, tal como se
indica en el anexo A al presente contrato.

DE LA RESOLUCION DEL CONTRATO

CLAUSULA NOVENA .- PROCIENCIA podréa resolver de pleno derecho el presente contrato
ante el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones, compromisos y responsabilidades
establecidas en la Clausula precedente, LAS BASES, LA GUIA y EL PLAN OPERATIVO
DEL PROYECTO, previo informe de la Sub Unidad de Soporte, Seguimiento y Evaluacion
de PROCIENCIA; para lo cual se comunicara la resolucion del contrato a LA ENTIDAD

1 El término “recipiente” incluye no solo las personas y entidades que reciban recursos del préstamo Banco
Mundial (recursos de la subvencion), sino también las que adopten o influyan en decisiones relativas al uso
de dichos recursos (véase el parrafo 5 de las “Directrices para Prevenir y Combatir el Fraude y la Corrupcion
en Proyectos Financiados por Préstamos del BIRF y Créditos y Donaciones de la AIF”, de fecha 15 de
octubre de 2006 y revisadas en enero de 2011 y a 1 de julio de 2016).



RO + | Presidencia Programa Nacionsl de
ﬂ PERU | el Cansejo de Ministras S e
105 HWS

BENEFICIARIA mediante Carta Notarial, conforme con las disposiciones del Articulo 1430°
Cadigo Civil.

En el supuesto de que LA ENTIDAD BENEFICIARIA, como consecuencia de un caso
fortuito o fuerza mayor debidamente acreditado, requiera dar por concluido el presente
contrato, debera solicitarlo de forma escrita a PROCIENCIA. Con la opinion técnica de la
Sub Unidad de Soporte, Seguimiento y Evaluacion respecto de la procedencia de lo
solicitado y la determinacién del monto a devolver, de ser el caso, asi como la opinion legal
aplicable al caso, PROCIENCIA determinard la procedencia de lo solicitado.

De manera excepcional y solo en caso de no existir importe por devolver, PROCIENCIA y
LA ENTIDAD BENEFICIARIA podran resolver el presente contrato de mutuo acuerdo, para
lo cual sera suficiente que las partes establezcan su decision en un acta que contendra las
razones de dicho acuerdo, y la indicacion expresa de no existir importe por devolver, dicha
acta debera estar suscrita por ambas partes.

DE LAS IMPLICANCIAS DE LA RESOLUCION

CLAUSULA DECIMA. - La resolucion del presente contrato por las causas sefialadas en el
primer parrafo de la clausula precedente, podra generar, segun evaluacion de la Sub Unidad
de Soporte, Seguimiento y Evaluacién de PROCIENCIA, la obligacion del LA ENTIDAD
BENEFICIARIA de devolver el monto que la referida Sub Unidad determine. Ademas de la
resolucion contractual por dichos supuestos, PROCIENCIA podra calificar al LA ENTIDAD
BENEFICIARIA como no aptos para futuros financiamientos y de ser el caso, el inicio del
procedimiento administrativo sancionador al amparo de la potestad sancionadora del
CONCYTE de conformidad con lo establecido en el literal q) del articulo 15 de la Ley N° 31250
— Ley del Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

La devolucién a que se hace referencia en el parrafo anterior incluira los intereses de ley
gue se devenguen hasta la fecha en que LA ENTIDAD BENEFICIARIA efectué el
reembolso, conforme a lo establecido en el Cddigo Civil, con excepcion del supuesto
sefialado en el segundo parrafo de la clausula precedente, caso en el cual la devolucion del
monto de la subvencién no ejecutado no incluira intereses.

DE LA GARANTIA

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- Cuando LA ENTIDAD BENEFICIARIA que resulte
seleccionada es una persona juridica de régimen privado (con o sin fines de lucro), debera
presentar una Carta Fianza, emitida por una Entidad Financiera autorizada por la SBS
(Listada en la pagina web de la Superintendencia de Banca y Seguros -SBS) o una Pdliza de
Caucion emitida por la Compafiia de Seguros, segun corresponda, como requisito para el
desembolso, por el monto y condiciones establecidas en el numeral 4.1.1 de LAS BASES,
debiendo mantenerse vigente hasta la comunicacion por parte de la Sub Unidad de Soporte,
Seguimiento y Evaluacion del PROCIENCIA, de que no existen saldos pendientes por rendir.

CLAUSULA ESPECIAL

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - Complementariamente y en cumplimiento de la
legislacion peruana, los archivos digitales y los programas informaticos que pudieran resultar
de EL PROYECTO vy sus investigaciones relacionadas y/o derivadas, deberan
obligatoriamente ser difundidos de manera completa en el Repositorio Nacional Digital de
Ciencia, Tecnologia e Innovacion de Acceso Abierto, conforme a las disposiciones
establecidas en la normatividad sobre la materia.

En caso de que los resultados de las investigaciones estuvieran protegidos por derechos de
propiedad, serd obligatorio para LA ENTIDAD EJEUCTORA proporcionar los metadatos
(resumen de datos) correspondientes a fin de incluirlos en el Repositorio Nacional Digital de
Ciencia, Tecnologia e Innovacién de Acceso Abierto.
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PROCIENCIA queda autorizado a utilizar todos los resultados y documentacion de LA
ENTIDAD BENEFICIARIA y sus investigaciones relacionadas y/o derivadas, en cualquier
momento

DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - LA ENTIDAD BENEFICIARIA es responsable de
adoptar las acciones que sean necesarias para dar cumplimento a las normas aplicables
sobre propiedad intelectual, segun corresponda. En ese sentido, las Partes acuerdan
respetar la normatividad vigente referente a los derechos de propiedad intelectual sobre los
bienes tecnoldgicos, conocimientos, métodos, técnicas, metodologias de servicios,
procesos y cualquier otro producto que se genere durante y como resultado de la ejecucidn,
reconociéndose los derechos de propiedad intelectual de las entidades asociadas.

Asimismo, PROCIENCIA y LA ENTIDAD BENEFICIARIA convienen en respetar los
dispositivos legales vigentes en el pais, los acuerdos y convenios internacionales suscritos
por el Peru.

Igualmente, EL PROCIENCIA reconocera los acuerdos que establezcan los participantes
de EL PROYECTO o programa sobre propiedad intelectual y derechos que se generen con
EL PROYECTO, en coherencia a las regulaciones de la ENTIDAD BENEFICIARIA.
Cuando alguna de las entidades participantes lo solicite, PROCIENCIA apoyara en la
gestién de acuerdos de buena fe. Cuando corresponda, sera obligatorio la suscripcion de
un acuerdo de buena fe sobre la propiedad intelectual de lo generado con EL PROYECTO
0 programa entre los participantes de EL PROYECTO, excepto PROCIENCIA, durante la
ejecucion de EL PROYECTO o hasta su finalizacion.

Por dltimo, PROCIENCIA se reserva el derecho de publicar los resultados de las
investigaciones realizadas de acuerdo a la Ley de Repositorio N° 30035, siempre y cuando
no vulnere la novedad del conocimiento.

DEL IMPACTO AMBIENTAL

CLAUSULA DECIMA CUARTA. — A fin de prevenir y/o mitigar y contener los posibles
impactos negativos a la seguridad y salud de las personas, al medio ambiente y a los
entornos sociales que pudiera generar la ejecuciéon materia del presente contrato, LA
ENTIDAD BENEFICIARIA, se compromete a:

1. Cumplir con los compromisos y criterios que permitirdn ejecutar sus actividades
cumpliendo los estandares ambientales y sociales exigidos en el Marco de gestion
ambiental y social (MGAS) el Plan de Compromisos Ambientales y Sociales
(PCAS), y los Procedimientos de Gestion Laboral (PGL) son los respectivos
referidos en el Contrato de Préstamo de EL PROCIENCIA.

2. Presentar los protocolos de seguridad, bioseguridad y planes de contingencias o de
respuesta a emergencias que eviten los impactos negativos en la seguridad y salud
de las personas y al medio ambiente segin les sea solicitado en funcion y
proporcion a la naturaleza de sus actividades.

3. Presentar los permisos y/o autorizaciones o contratos por las autoridades
nacionales competentes referidos a la investigacion cientifica o de acceso a
recursos genéticos u otros que aplicasen en caso sean requeridos durante su
ejecucion.

4. Presentar un plan de gestién ambiental y social (PGAS) que se llevarian a cabo
para asegurar la debida proteccién a la seguridad y salud de las personas, de la
comunidad y del medio ambiente, en el momento que este sea solicitado, el cual
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debe reflejar las medidas adoptadas para prevenir y/o mitigar impactos ambientales
y sociales negativos actuales y futuros. La version final del PGAS debe presentarse
hasta 60 dias después de firmado el contrato segun lo establecido en las bases.

5. Implementar otros requisitos de proteccién a la seguridad, salud, medio ambiente y
de impactos sociales adicionales dispuestas por el 6rgano del sector publico
competente en proporcion de sus actividades.

6. Cumplir con las disposiciones pertinentes en el Plan de Compromisos Ambientales
y Sociales (PCAS/ESCP), y los Procedimientos de Gestién Laboral (PGL/LMP).

CONTROL Y FISCALIZACION

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - PROCIENCIA tiene la prerrogativa de mantener la
autoridad normativa del ejercicio de control y de fiscalizacion de la ejecucion del presente
contrato.

Sin perjuicio de lo expuesto, las Partes acuerdan que la auditoria al PROCIENCIA incluye
a LA ENTIDAD BENEFICIARIA, y se llevara a cabo de conformidad con el Acuerdo de
Préstamo y con lo dispuesto por la Contraloria General de la Republica.

En ese sentido mediante el presente contrato, la ENTIDAD BENEFICIARIA permite que el
PROCIENCIA y el Banco Mundial inspeccionen los registros, archivos y documentos
relevantes; los que podran ser sometidos a una verificacion por auditores designados por
el Banco Mundial.

COORDINACION ENTRE LAS PARTES

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - La coordinacién a nivel de decision se establecera entre el
Responsable Técnico, designado por la ENTIDAD BENEFICIARIA y la Sub Unidad de
Soporte, Seguimiento y Evaluacion (SUSSE) de la Unidad de Gestién de Concursos del
PROCIENCIA.

PROHIBICION DE CONFLICTOS DE INTERESES

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. - LA ENTIDAD BENEFICIARIA se obliga a cumplir durante
la ejecucion del proyecto con las obligaciones derivadas del presente contrato con absoluta
imparcialidad, transparencia y objetividad, absteniéndose de incurrir en cualquier situacion
que pueda configurar un conflicto de intereses real, potencial o aparente que afecte directa o
indirectamente la adecuada ejecucion del proyecto subvencionado.

Se entendera por conflicto de intereses, entre otros supuestos, la existencia de vinculos
personales, familiares, laborales, comerciales o de cualquier otra naturaleza entre LA
ENTIDAD BENEFICIARIA y los terceros que participen, intervengan o resulten beneficiados,
de manera directa o indirecta, con la ejecucién del proyecto, cuando tales relaciones puedan
comprometer la independencia administrativa y/o funcional de LA ENTIDAD BENEFICIARIA,
o generar influencia indebida en la toma de decisiones vinculadas al desarrollo y
cumplimiento de los objetivos del proyecto.

LA ENTIDAD BENEFICIARIA se obliga a informar de manera inmediata y detallada a la Sub
Unidad de Soporte, Seguimiento y Evaluacion de la Unidad de Gestion de Concursos del
PROCIENCIA sobre cualquier situacion que pudiera constituir un conflicto de intereses real,
potencial o aparente, tan pronto tome conocimiento de la misma. Asimismo, debera de
abstenerse de adoptar decisiones o ejecutar actos relacionados con el proyecto, bajo su
exclusiva responsabilidad, hasta que se implementen las medidas necesarias para gestionar
o eliminar dicho conflicto, dentro del plazo que determine la citada Sub Unidad, atendiendo a
la naturaleza y particularidades del proyecto subvencionado.
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En el supuesto de que se produzca la consumacion del conflicto de interés y/o el
incumplimiento de esta clausula, PROCIENCIA quedara facultado para resolver de pleno de
derecho el presente contrato, conforme a lo establecido en el articulo 1430° del Cddigo Civil,
asi como a requerir a LA ENTIDAD BENEFICIARIA la restitucion inmediata de las sumas
entregadas, bastando para ello el solo requerimiento del PROCIENCIA, bajo apercibimiento
de iniciar las acciones legales correspondientes, de conformidad con lo estipulado en la
Clausula Décima del presente contrato respecto de las consecuencias derivadas de la
Resolucion.

La supervision del cumplimiento de la presente clausula corresponde a la Sub Unidad de
Soporte, Seguimiento y Evaluacion de la Unidad de Gestion de Concursos del PROCIENCIA
0 la que haga sus veces, la cual también sera responsable de determinar los montos que
deberan ser restituidos por parte de LA ENTIDAD BENEFICIARIA en caso corresponda.

DE LA JURISDICCION Y DOMICILIO

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. - Las Partes sefialan como sus domicilios los indicados en
la introduccién de este contrato, en donde se les hara llegar todas las comunicaciones
relacionadas a su ejecucion y se tendra por valida y bien realizada la entrega de cualquier
correspondencia que exista entre ellas para todos sus efectos juridicos.

Para que cualquier cambio de domicilio sea valido, este debera ser comunicado a la otra
parte via carta notarial.

DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

CLAUSULA DECIMA NOVENA. - Las partes acuerdan de manera voluntaria que toda
desavenencia, litigio o controversia que pudiera derivarse de este contrato, incluidas las de
su nulidad o invalidez, se regiran por las reglas de la buena fe y comun acuerdo, luego
seran resueltas a través de la conciliacion extrajudicial. En caso no se pudiera llegar a un
acuerdo por este medio, se recurrird a la via judicial correspondiente, para lo cual las partes
renuncian expresamente al fuero de sus domicilios y se someten a la competencia de los
tribunales de la ciudad de Lima.

Las Partes declaran que el presente contrato lo conforman los términos y condiciones aqui
estipulados, en el Manual Operativo Especifico y en LAS BASES y LA GUIA
correspondientes al Concurso E062-2025-01-BM denominado “Fortalecimiento de Oficinas
de Transferencias Tecnoldgicas”, documentos que las partes declaran conocer y
someterse a sus textos, asimismo, con su suscripcion aceptan que el POP aprobado forma
parte integrante del presente contrato.

Asimismo, se establece que, para cualquier referencia sobre la fecha de suscripcion del
presente contrato, se tomara en cuenta la ultima fecha de suscripcion de las partes en el
presente documento.

En sefal de conformidad, las partes suscriben el presente contrato, en la ciudad de Lima, de
la siguiente manera:

1 9,9,9,9,9,9,9,9.9.9,9.9.9.0.9.0.9.0.0.0.0.0.4 1,9,9,9.9,9.9,9,9,0,9,9,9,9,9,0.0,0.¢
DNI NO XXXXXXXXX DNI N2 XXXXXXXX
PROCIENCIA LA ENTIDAD BENEFICIARIA

Fecha Firma: Fecha Firma:
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Anexo A. Fraude y Corrupcion.

1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra la Corrupcion del Banco y este anexo se aplican a las
adquisiciones realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento
para proyectos de inversion de dicho organismo.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del
financiamiento que otorga); licitantes (postulantes y/o proponentes),
consultores, contratistas y proveedores; subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios o proveedores, y agentes (declarados o no), asi
como los miembros de su personal, observen los mas altos niveles éticos
durante el proceso de adquisicion, seleccién y ejecucién de los contratos que
financie, y se abstengan de cometer actos de fraude y corrupcion.

2.2 Atalfin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las
expresiones que se indican a continuacion:

i. por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte;

ii. por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente engafar
en forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un
beneficio financiero o deotra indole, o para evadir una obligacion;

iii. por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos 0 mas partes
realizado conla intencién de alcanzar un propgésito ilicito, como el de influir
de forma indebida en elaccionar de otra parte;

iv. por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar;

v. por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento
deliberado de pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto
de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir
materialmente que el Banco investigue denuncias de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza,
persecucion o intimidacién de otra parte para evitar que revele lo que
conoce sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo
la investigacion, o

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco
ejerza sus derechos de inspeccién y auditoria establecidos en el
parrafo 2.2 e), que figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o
10
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persona recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus
agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios,
proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para
competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que
las adquisiciones estan viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del Prestatario o de un receptor de una parte de los fondos
del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccién o
ejecucion del contrato en cuestion, y que el Prestatario no tomé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Sancionara, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcioén y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos
en el Marco de Sanciones del Grupo Banco Mundial, a cualquier empresa o
persona que, segun determine en cualquier momento, haya participado en
actos de fraude y corrupcion en relaciéon con el proceso de adquisicion, la
seleccidén o la ejecucion de los contratos que financie.

e. Exigird que en los documentos de SDO/SDP y en los contratos financiados
con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los
licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedores,
asi como sus subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados,
consultores, prestadores o proveedores de servicios, permitan al Banco
inspeccionar %todas las cuentas, registros y otros documentos referidos al
proceso de adquisicion y la seleccion o la ejecucion del contrato, y someterlos
a la auditoria de profesionales nombrados por este.

f. Exigira que, en el caso de las operaciones que financie en las que se utilicen
los arreglos nacionales de adquisiciones, asi como APPs que cuenten con su
aprobacion, los licitantes (postulantes/proponentes) y los consultores que
presenten ofertas/propuestas acepten la aplicacion de las orientaciones en
materia de lucha contra la corrupcion durante el proceso de adquisicion, la
seleccidn y la ejecucion del contrato, y acepten cumplir dichas orientaciones,
incluidos el derecho de sancién del Banco establecido en el parrafo 2.2 d., y
los derechos de inspeccién y auditoria que le confiere el parrafo 2.2 e. Los
Prestatarios deberan consultar las listas de empresas y personas
suspendidas o inhabilitadas del Grupo Banco Mundial, y actuar en
consecuencia. En el caso de que el Prestatario celebre un contrato con una
empresa suspendida o inhabilitada por el Grupo Banco Mundial, el Banco no
financiara los gastos relacionados y podra aplicar otros recursos, segun
corresponda.

g. Exigird que, cuando un Prestatario seleccione a un organismo de la
Organizacién de las Naciones Unidas (ONU) para suministrar bienes, realizar
obras o prestar servicios de No-consultoria y de asistencia técnica conforme
a lo dispuesto en los Parrafos 6.47-6.48 y 7.27-7.28 de estas Regulaciones

2 |as inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en actividades
de constatacién realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos relativos a las
investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcién a través de los mecanismos adecuados.
Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacién y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y
hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o
electrénico) que se considere pertinente para la investigacién/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al
personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacién a la verificacion de terceros.
11
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de Adquisiciones en el marco del contrato que haya celebrado con el
organismo de la ONU, las disposiciones establecidas en el parrafo 2 de este
Anexo sobre sanciones previstas para actos de fraude y corrupcién se
aplicaran plenamente a todos los contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, prestadores y proveedores de servicios, asi como a sus
empleados, que celebren contratos con dicho organismo. Como excepcion a
lo antedicho, los péarrafos 2.2 d. y 2.2 e. no se aplicaran al organismo de la
ONU ni a sus empleados, y el parrafo 2.2 e. no se aplicara a los contratos que
celebre dicho organismo con sus prestadores y proveedores de servicios. En
tales casos, el organismo de la ONU aplicara sus propias normas Yy
regulaciones sobre la investigacion de denuncias de fraude y corrupcién, con
arreglo a los términos y condiciones que pueda acordar con el Banco, incluida
la obligacién de brindar a esta ultima informacién periddica sobre las
decisiones y medidas que adopte. El Banco se reserva el derecho de exigir al
Prestatario que haga uso de recursos como la suspension o la rescisién. Los
organismos de la ONU deberan consultar las listas de empresas y personas
suspendidas o inhabilitadas del Grupo Banco Mundial. En el caso de que el
organismo de la ONU firme un contrato 0 una orden de compra con una
empresa o0 una persona suspendida o inhabilitada por el Grupo Banco
Mundial, el Banco no financiara los gastos relacionados y podra aplicar otros
recursos, segun corresponda.

Con el acuerdo especifico del Banco, el Prestatario podra incorporar al
documento de SDO/SDP de los contratos financiados por el Banco el requisito
de que el licitante o consultor incluya en la licitacion o propuesta el
compromiso de respetar, durante el proceso de adquisicion, las leyes del pais
relativas al fraude y la corrupcion (incluido el cohecho), siempre que dichas
leyes estén identificadas en los documentos de SDO/SDP. El Banco aceptara
la incorporacion de dicho requisito a solicitud del Prestatario, siempre y
cuando los arreglos que rijan el compromiso le resulten satisfactorios.

12
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